
ROSCOE 38 SPECIAL +P REVOLVER - ROSCOE 38 SPECIAL +P 3" BBL
5 ROUND BLACK/WOOD

ROSCOE 38 SPECIAL +P REVOLVER FEATURES: WOOD GRIP POLISHED
BLACK FINISH FIXED SERRATED RAMP FRONT SIGHT 38 SPECIAL +P /
5-ROUND CAPACITY SPECIFICATIONS: Caliber: 38 Special +P Capacity:
5-Rounds Finish: Polished Black Action: SA/DA Front Sight: Fixed Serrated
Ramp Rear Sight: Fixed Safety: Transfer Bar Grips: Wood Weight: 22 oz. – 23.5
oz. Barrel Length: 2” – 3” Overall Length: 6.55” – 7.5”

Attributes

Name: ROSCOE 38 SPECIAL +P 3" BBL 5 ROUND BLACK/WOOD
Manufacturer: HERITAGE
Product no.: 430110831
Mfr. No.: HR38B3W
Action Type: Revolver
Barrel Length: 3''
Capacity: 5-Round
Cartridge: 38 Special +P
Finish: Black
Front Sight: Fixed
Length: NA
Magazine Included: 1 x 5-Round
Magazine Type: Fixed
Make: Heritage Manufacturing
Model: Roscoe
Muzzle: Non-Threaded
Rear Sight: Fixed
Stock Material: Wood
Weight: NA
UPC: 725327942443

Item details

US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise für den ROSCOE 38 SPECIAL +P
REVOLVER

Einleitung
Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den ROSCOE 38 SPECIAL +P REVOLVER. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und verantwortungsbewusst zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Informationen
sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden und sicherzustellen, dass Sie die gesetzlichen Anforderungen
einhalten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie den Revolver nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie den Revolver außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Revolver immer geeignete Schutzkleidung, einschließlich Gehörschutz und
Schutzbrille.
Überprüfen Sie den Revolver regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie Munition und den Revolver an einem sicheren Ort auf, getrennt voneinander.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle bei den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Revolver immer in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie ihn laden oder entladen.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss, ob der Lauf frei von Verstopfungen ist.
Halten Sie den Revolver niemals auf etwas, das Sie nicht treffen möchten.
Entladen Sie den Revolver, wenn er nicht verwendet wird, und bewahren Sie ihn sicher auf.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlene Munition (38 Special +P).
Seien Sie sich der Rückstoßkraft bewusst und stellen Sie sicher, dass Sie den Revolver sicher halten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation: Der Revolver ist bereits einsatzbereit. Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile vor der Nutzung auf
Beschädigungen überprüfen.
Laden des Revolvers:

Stellen Sie sicher, dass der Revolver sich in einem sicheren Zustand befindet.
Öffnen Sie die Trommel, indem Sie den Hebel betätigen.
Legen Sie die Munition in die Trommel, wobei Sie die richtige Ausrichtung beachten.
Schließen Sie die Trommel sicher.

Schießen:
Nehmen Sie eine sichere Schießposition ein.
Ziehen Sie den Abzug vorsichtig, um den Schuss abzugeben.
Überprüfen Sie nach jedem Schuss den Zustand des Revolvers.

Entladen des Revolvers:
Stellen Sie sicher, dass der Revolver in einem sicheren Zustand ist.
Öffnen Sie die Trommel und entfernen Sie die verbleibende Munition.
Überprüfen Sie den Lauf auf Verstopfungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Patronen und Munition gemäß den örtlichen Vorschriften.
Der Revolver sollte nicht im normalen Hausmüll entsorgt werden. Wenden Sie sich an eine autorisierte
Entsorgungsstelle für Waffen, um sicherzustellen, dass er sicher und umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die
zuständige Sicherheitsbehörde in Ihrer Region.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Umgang mit dem ROSCOE 38 SPECIAL +P REVOLVER liegt in Ihrer Verantwortung. Indem Sie
diese Anweisungen befolgen, tragen Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit und der Sicherheit anderer bei. Vielen Dank,
dass Sie sich für die sichere Verwendung Ihres Revolvers entschieden haben.



ROSCOE 38 SPECIAL +P REVOLVER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the ROSCOE 38 SPECIAL +P REVOLVER. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe use of your revolver. Please read this manual carefully before handling or using
the product.

General Safety Guidelines
Always treat the revolver as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Ensure that your finger is off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what lies beyond it.
Store the revolver in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended ammunition for your revolver.
Regularly inspect the revolver for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Loading and Unloading:
Always load and unload the revolver in a safe area, away from others.
Ensure the revolver is pointed in a safe direction when loading and unloading.

Shooting:
Wear appropriate eye and ear protection while shooting.
Do not shoot at hard surfaces or water, as bullets may ricochet.

Maintenance:
Clean the revolver regularly to ensure proper functioning.
Use only manufacturerrecommended cleaning supplies.

Transporting:
Always transport the revolver unloaded and in a secure case.
Keep the revolver out of sight while transporting.

Instructions for Installation and Usage

Installation:
The ROSCOE 38 SPECIAL +P REVOLVER does not require assembly. Ensure that it is in good
working order before use.

Using the Revolver:
To load the revolver, open the cylinder and insert the cartridges into the chambers.
Close the cylinder securely before firing.
To fire, ensure your grip is firm and your aim is steady. Pull the trigger smoothly.
After firing, open the cylinder to unload any remaining cartridges.

Disposal Instructions
Dispose of any unused ammunition according to local regulations.
When disposing of the revolver, contact a licensed firearms dealer or local law enforcement for guidance on
safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the ROSCOE 38 SPECIAL +P REVOLVER, please
refer to the manufacturer's website or contact their customer service for assistance.



Conclusion
Your safety and the safety of those around you is of utmost importance. By following these guidelines and
instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ROSCOE 38 SPECIAL +P REVOLVER.
Always remain vigilant and responsible when handling firearms.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il ROSCOE 38
SPECIAL +P REVOLVER

Introduzione
Grazie per aver scelto il ROSCOE 38 SPECIAL +P REVOLVER. Questo manuale fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e linee guida per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare l'arma.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Seguire sempre le leggi locali e nazionali relative alla detenzione e all'uso delle armi da fuoco.
Trattare ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Non puntare mai l'arma verso qualcosa che non si intende colpire.
Mantenere sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non si è pronti a sparare.
Utilizzare solo munizioni appropriate per il ROSCOE 38 SPECIAL +P.
Tenere l'arma fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Indossare occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non utilizzare l'arma in condizioni di scarsa visibilità o sotto l'influenza di sostanze alcoliche o stupefacenti.
Controllare sempre l'area circostante prima di sparare per assicurarsi che non ci siano persone o animali nelle
vicinanze.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo dell'arma: Prima di utilizzare l'arma, ispezionarla per eventuali difetti o danni. Se ci sono problemi,
non utilizzare l'arma.
Caricamento e Scaricamento: Seguire sempre le procedure corrette per caricare e scaricare l'arma.
Assicurarsi che la camera sia vuota prima di riporre o trasportare l'arma.
Uso di Munizioni: Utilizzare solo munizioni .38 Special +P di alta qualità e di marche affidabili. Non utilizzare
munizioni danneggiate o di dubbia provenienza.
Manutenzione: Effettuare regolarmente la pulizia e la manutenzione dell'arma secondo le istruzioni del
produttore per garantire un funzionamento sicuro e affidabile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione: Il ROSCOE 38 SPECIAL +P non richiede installazione. Assicurarsi che l'arma sia scarica prima
di maneggiarla.
Uso:

Assicurarsi che l'arma sia in modalità sicura prima di iniziare.
Caricare l'arma con 5 colpi di munizioni .38 Special +P.
Impugnare l'arma con entrambe le mani, mantenendo il dito lontano dal grilletto.
Puntare l'arma verso il bersaglio e rimuovere la sicura.
Premere il grilletto delicatamente per sparare.
Dopo l'uso, scaricare l'arma e riporla in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare l'arma o le munizioni nei rifiuti domestici.
Contattare un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro delle armi e delle munizioni.
Seguire le normative locali per lo smaltimento delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il servizio clienti del
produttore o visitare il sito web ufficiale. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.



Si prega di notare che la sicurezza è responsabilità di ogni proprietario di arma da fuoco. Seguire queste linee guida
contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del ROSCOE 38 SPECIAL +P REVOLVER.


